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Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

BÖLÖNI SÁNDOR 

Hivatalos hirdetések dlja 6 korona. 

Nyilttér soronként 80 fllér. 

Magánhirdetések megegyezés szerint. 

Gondolatok halottak napján. 
Az örömünnepek pompájában 

halottak napján a legnagyobb szomorusá- 

goknak helye, a temető. Szines, csillogó 

mécsesek, villamkörték, rózsák és koszoruk 
a sirokon, de odalent hat lábnyi mélység- 
ben sivár pusztulás dul örökös sötétség- 

ben. Irtóztató az ellentét halottak a hangu- 

latos napján. A sir fölött tobzódik az 

élet, emberek százai és ezrei tülekednek a 

márványkeresztek között, a sirok fölött a 

hiuság vására orgiázik, a gazdag ember 

lehetőleg pompásan disziti föl a sirt, amely 

ragyog 

hozzátartozik; a szegény embernek fáj, 

hogy nem tudja kegyeletét ily diszesen 

kifejezni; pedig odalent rothadó koporsó- 

ban fekszik a halott és neki teljesen mind- 

egy, hogy százezer koronába került-é sir- 

jának feldiszitése, vagy csak egy koronába. 

A testnek, a mely odalent alussza 

megzavarhatatlan álmát, valóban minden 

mindegy. De a lélek, melyet az Ur kül- 

dött az elevenek testébe, szabadon szállong 

a sir fölött és nyájas derüvel látja el a 

kegyelet munkáját. A tulvilágon teljes sza- 

badság és egyenlőség van és a királynak 

a lelke nem érez mást, mint a szegény 

zselléré, látván halottak estéjén, hogy ne- 

kik szentelték azt az életben maradottak. 

Mindegy, hogy szines ivlámpák, vagy csak 

egy árva mécses hinti szét világukat a si- 

rok, vagy kripták fölött. 
De mert a halál utáni élet, vagy meg- 

semmisülés rejtelmeibe nem tudunk be- 

hatolni, mert nem vagyunk biztosak benne, 

hogy észre veszik-e és méltányolják-e a 

halottak a mi kegyeletünket. A sirok 

ünnepe nem annyira a halottaké, mint 

inkább a miénk. A miénk a temetők disze, 

az ünnep által nyujtott változatosság, a 

sirok fölött lüktető élet és főleg miénk a 

magasztos hangulat, amely urrá lesz fe- 

lettünk, amikor kivilágitásokkal, koszoruk- 

kal és dalokkal áldozunk a földi élet köré- 

ből elvonult kedveseink emlékének. A kit 

meg tudnak ihletni az élet szépségei, a 

feldiszitett temetőkben a kicsinositott sirok 

fölött nem tudja érezni azt a marcangoló 

fájdalmat, amely a ravatal mellett fogja el 

az élőt: hanem egy hangulatos szomoruság 

reszket át a sziven, inkább rezignált, meg- 
nyugtató, mint fájdalmas. Ezeket az érzé- 
seket váltja ugyanis ki az emberből az el- 

mulás gondolata, nemcsak akkor, ha a 

temetőben jár, de a ragyogó bálteremben 

is, ha véletlenül eszébe jut, hogy mind en- 

nek a szép világi mulatságnak egyszerre 
vége szakad igy is, meg ugy is. 

Igy jövünk rá arra, hogy a keresz- 

tény világnézettől áthatott vallásoknak 

egyik legpoétikusabb ünnepe a halottak 

napja, a borongó hangulatoké, a szelid 

magábaszállásé és az elkerülhetetlen sors- 

ban való megnyugvásé az a néhány óra, 

melyet szeretteink sirjánál eltöltünk. Van- 

nak pogány népek, amelyek tánccal, dal- 

lal, szerelmes örömmel ünnepelik halottaik 

emlékét s a természet ez egyszerü gyer- 
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Parasztok az Oceánon . . . 
Bréma, 1909. szeptember hó. 

Ha végig utazik az ember Németországon, 
bármelyik rószén láthatja és bámulhatja a 

német ipar duzzadó erejét és hatalmas voltát, a 

mely alig két évtized alatt a világ majdnem 
legelső iparállamává avatta Németországot. 

Midőn én, a szegény magyar haza fia 
csodálkozva szemléltem az óriási gyári és ipari- 
telepeket; — körülöttem francia, angol és min- 
denféle nemzetiségü utasok csoportja bámulta 
irigykedve a német állam erősödésének bizony- 
ságait és vizsgálgatták a német erő eme fok- 
mérőjét. Mert fokmérő egy ilyen óriási gyár- 
város, mely megmutatja az ország erejét és 
vagyonosságát. 

Láttam Hamburgban egy képet, mely 
körülirás nélkül is mindent megmagyarázott, 
hogy a német ipar az utolsó évtized alatt hogy 
nőhetett ily nagyra, hogyan tehetett szert világ- 
hatalomra. 

A németek hatalmas császárja áll teljes 
diszben trónusán; és rámutat arra az utra, 
melyen a német népnek haladnia kell. Ez az 
ut a háborgó tenger, melynek habjait hatalmas 
kereskedelmi hajók, oceángőzösők játszva 
szelik át. A kép: ,Á világkereskedelem alle- 
góriája. 

Szorongó érzés fogja el az embert, ha 

mekeinek megérzése is azt bizonyitja, hogy 
az ember tudatában nem a borzalmassá- 
gok között foglal helyett a halál gondolata. 

Menjünk tehát ki a temetőbe és me- 
rüljünk el ugy kedves halottainkra való 
emlékezésben, mint a magunk elkerülhetet- 
len sorsa fölött való elmélkedésben. És 
essék nekünk jól a gondolat, hogy ha 
mi meghalunk, a mi sirunkhoz is eljönnek 
virággal, mécsessel, és kedvesen fog zsi- 
bongani hat lábnyi magasan fölöttünk az 
az élet. 

Az 1908. év épitkezési ese- 
ményei. 

(Harmadik közlemény.*) 

M. Magánépitkerések. 
Bár a tárgyév folyamán foganatba tett 

nagyarányu középitkezések is élénken illusztrál- 
ják városunk fejlődését: de azt, hogy ez a fej- 
Íődés természetes, mert a népesség számbeli és 
vagyonbeli megizmosodásából ered, legkétségbe- 
vonhatatlanabbul a magánépitkezések statiszti- 
kája mutatja meg. A bevezető részben vázolt 
mostoha épitési viszonyok dacára is a magán- 
épitkezések szokatlan számban és mértékben 
folytak, jeléül annak, hogy a rendelkezésre álló 
lakások a megszaporodott lakosságot magukba 
foglalni sem számuknál fogva, sem — egyik- 
másik esetben – a megfelelő karban tarthatás 
lehetetlensége miatt képesek nem voltak. Mind- 
eme körülmények az üres telkek beépitésére és 

*) I. közlemény 1. lapunk f. évi 14. számában. 
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ilyen benyomások után a saját hazájának viszo- 
nyaira gondol. Hol van a mi kereskedelmünk, 
hol van a mi büszke kereskedelmi hajórajunk, 
a mely a magyar ipar, a magyar föld terme- 
lését hordja szét a világ minden tájékára ? ! 

Ilyen benyomások után – bizonyos irigy- 
séggel néztem Hamburg, Bróma és a többi 
német kikötővárosokban a lüktető hajófor- 
galmat és különösen fájó érzés fogott el, midőn 

a hajózási irodák, de különősen a Norddeutscher 
Lloyd, Hamburg-Amerika Linie üzlethelyiségeit 

és üzleti kirakatait szemlélgettem . . . 

A világ térképe van kitéve az ember előtt 
és a Lloyd és Hamburg-Amerika Linie által 
a világkikötők között föntartott hajójáratok be- 
rajzolva, erős vonalakkal. Az oceánt átszelő 

vonalakra pedig kis miniature hajók vannak 
odaállitva, vitorlákkal és kéményekkel, hirdetve 

a német kereskedelmi hajóraj nagyságát, hatal- 

mát. A kirakat egyéb helyeit fényképek diszitik, 

a melyek a hajó belső berendezését, főleg pedig 

a kivándorlók elhelyezését, beszállásolását, 

partraszállását, vámkezelést ismertetik, szóval 

mindazt, a midőn a kivándorlókat már nem 

mint emberi lényeket, hanem mint nélkülözhe- 

tetlen ballasztot kezelik. 

Mert tudni kell, hogy a német hajósválla- 
latoknak a Norddeutscher Lloydnak, Hamburg— 
Amerika Liniének a hatalmához és gazdagságá- 
hoz nagyban, igen nagyban hozzájárult a kiván- 
dorlás is. : 

És miután tudják ezt a praktikus németek, 

mindenféle csábitó dolgokkal igyekeznek ma- 

guknak kivándorlókat szerezni; képeket kül- 
döznek szét a távol országokba, a melyekkel a 

kivándorlókkal való bánásmód, a testi és lelki 
szükséglet kielégitése van megörökitve. 

Illusztrálják, hogy nemcsak az elszállitásról 
és élelmezésről van gondoskodva, de elmehetnek 

imádkozni a templomba is, a mely csak az 

,Auswanderer'-eknek áll rendelkezésére és a 

hol fohászkodhatnak az uristenhez, hogy szeren- 

csésen átjussanak az amerikai partra, a hová 
hajtja őket a pénz utáni vágy, a mely annyi 

ezer és ezer embernek romlását okozza. 

És ha megszemléljük ezeket a képeket, 
bizonyos fájó érzéssel látjuk, hogy a legtöbb 

kivándorló rajtuk . . . magyar ember. 

Világosan kivehető a képeken lévő alakok 

közül a dunántuli magyar paraszt, az őt jel- 

lemző viseletével, a felvidéki borotvált arcu 
tót, az ,európai viseletben', az urukat követő 
magyar menyecskék, kezükben batyuval és kicsi 
alig néhány hónapos gyermekükkel; majd cso- 
portosan fiatal, aig 16-–17 éves leányok, to- 
vábbá horvát, lengyel, oláh és orosz kivándor- 

lók európai viseletben, a kik vágyva tekintenek 

a tenger felé, hogy már minél előbb juthassanak 
el az . . . igéret földjére. 

Mert érdekes az ilyen kivándorlók zagyva- 

léka. Gyakorlott szem már az első tekintetre 

felismeri a magyart és németet, valamint a tót, 
horvát, lengyelt, oroszt, vagy a római, galiciai 

és orosz zsidót . . . Nem a ruházatról, hanem 

az aroról és modorról; mert a ruha majd mind



Szilágysomlyó 1909. október 28. 

a régi épületeknek az ujabb viszonyokhoz való 
átalakitására vezettek, mi természotesen a ma- 
gánépitkezés fellendülését idézte elő. Következ- 
tetésünket a számadatok legvilágosabban fogják 
igazolni. 

Az 1908. évben Szilágysomlyó város ta- 
nácsa összesen 36 épitési engedélyt adott ki. 
Az épitési engedélyek közül 21 uj lakóépüle- 
tek emeléséreé, 15 pedig épületátalakitásokra, 
toldásokra, mellékhelyiségek és keritések felál- 
litására szólott. A 21 lakóházból 14 puszta tel- 
ken épült, 7 pedig régebbi lakóházak helyébe, 
legtöbbnyire teljesen uj földfelotti részekkel, a 
régebbitől eltórő mértékben és beosztással. 

Nem lesz érdektelen tudnunk, hogy a 21 
lakóház mindenike 1-1 lakásos önálló épület, 
éspedig: 4 szobás lakásnak épült 4, 3 szobás- 
nak 2, 2 szobás lakásnak 8, végül 4 szobás 
lakásnak 7 lakóház. 

Az uj épületeknek mintegy kétharmada te- 
hát 1 és 2 szobás lakás, a mi a középrendü 
polgárság: kereskedők és iparosok fokozott la- 
káshiányára enged következtetni. 

Egyébként a 36 épitési engedély alapján 
rendeltetését tekintve, a következő 122 helyi- 
ség épült : 

A helyiség rendeltetése 

Alap- s - 

terület B ag csze s 
ma: 2 gssa 

s 

0-5 -- 
5-10 1 6i 
10-16 s - 
15-20 15b 10- - 
20-25 1606 4- 
25-30 8- 
30-35 8 
85- -ki 

Összesen 46 19 11 1i 1 4 10 1 1 1 

A közlekedés lebonyolitására 2 fedett kapu- 
bejárat, 1 zárt üveges veranda, 3 zárt üveges 
folyosó, 1 nyilt feljáró előtér, 9 nyilt folyosó 
létesittetett. Az épületbe beépittetett 4, magá- 
ban állólag, fafelépitménnyel készült 5 árnyékszék. 
Gazdasági célokra 1 istálló és 1 kocsiszin fel- 
állitása engedélyeztetett; ugyanezen helyiségek 
mellé a kocsis számára egy lakószoba is épült, 
mely a lakások elősorolásánál mint önálló lakás 
figyelembe vehető nem volt. Ez oknál szerepel 
1 lakószobával több a kimutatásban, mint a 
hogy a lakások fenti etatisztikája mutatja (45 
helyett 46). A 21 lakáshoz csupán 19 konyha 
épült; két renovált lakóháznál a régi konyha 
maradt használatban. 

A fenti adatokhoz egyébként a következő 

történt gondoskodás. Ugyancsak a nehéz vizellá- 
tásnak tulajdonitható az épületekbe épitett ár- 
nyékszékek csekély száma is; ezek közül is 
csak 2 van vizöblitésesnek berendezve, a másik 
kettő csak primitiv berendezésü, ép ugy mint a 
különálló 5 faárnyékszék is. 

Előszoba csak 1 lakóháznál épült, 
mig zárt, üveges veranda és folyosó 8 épület- 
ben van; egyébként a nyilt folyosó és előtér 
szerepel tulnyomóan, mi eélszerütlensége mel- 
lett bizonyára csakis az előállitás olcsóságával 
magyarázható meg. Pedig a zárt előtérnek a 
legszegényesebb egyszobás lakóház mellől sem 
volna szabad elmaradnia. 

Az alépitmény helyes kihasználását egyál- 
talán nem mutatja, hogy 21 lakóház közül csak 
6 alatt épült pince, 2 épületnél 3-3, 4 épü- 
letnél 1-1 helyiséggel. Drága épitkezési viszo- 
nyaink mellett az épülettervezőknek alig kel- 
lene a souterrainről megfeledkezniök, hiszen 
dombos vidéken ez az épitkezésmód a legtöbb- 
ször igen jól beválik. 

A' városias zárt sorban való épitkezés kez- 
detét mutatja a 2 fedett kapubejárat; mind a 
kettő a Vármegyeház-utcában épült, ahol a tel- 
kek a legbecsesebbek s a homlokzat teljes ki- 
használása a legjobban megokolt. 

Végül ama állitásunk bizonyitására, hogy a 
magánépitkezés fellendülését főként a lakosság 
szaporodása és a kényelmes lakhatás igénye 
idézte elő, fel kell hivnunk a figyelmet a fenti 
kimutatás ama feltünő jelenségére, hogy 122 
helyiségből a kereskedelmet csak 1, az ipart 2, 
a gazdaságot pedig szintén csak 2 helyiség szol- 
gálja, vagyis a külső közlekedés lebonyolitását esz- 
közlő 2 fedett kapubejáratot szintén leszámitva, 
áő helyiség tisztán a lakásigények kielégitésére 
pült. 

Az épitmények beépitett alapterülete (a sza- 
badon álló faárnyékszékeket leszámitva) 2220 
m2; az egyes helyiségek belső virága (kihasz- 
nált alapterülete) 1895 m2. A beépitett alap- 
terület 

3 épületnél 50 m2 alatt marad, 
12 , 50-100 me2, 

100—150 , 
1 150-200 , 
3 , 200-250 , között válta- 

kozik, mig 1 épületnél 250 m2-en felül emel- 
kedik. A legkisebb épület beépitett alapterülete 
33.00 m2, a legnagyobbóé 283 92 m2. Áz egyes 
főbb helyiségek méretei pedig szobánál 12 18- 
4382 m2, konyhánál 5-11- 2200 m2, kamrá- 
nál 296-1000 m2 között váltakoznak. 

A lakóházak helyiségeinek belső magassá- 
gára nézve a következő kimutatás tájókoztat. 

A szobamagasság : 
megjegyzéseket füzhetjük : 2-50-2-75 m. 3, 

Örvendetes körülmény s a fejlett izlést 275-300 m. 6, 
mutatja, hogy 4 lakóház mellett külön fürdő- 300-3 25 m. 1, 
szoba is épült. Minthogy vizvezetékünk nincsen 325-3 50 m. 3, 
s igy a házi fürdő vizellátása igen nehézkes, 3.50-375 m. 4, 
dicsérettel kell megemlitenünk ezt az ered- 375-400 m. 3, 
ményt, mikor a 2 szobásnál nagyobb ő uj 400-450 m. 1 
lakóépületből 4 lakás mellett fürdőszobáról is [épületnél. 

egyforma, mivelhogy Amerikába nem engedik 
partraszállni nemzeti viseletben. 

A magyart, a kik rendesen legtöbben 
vannak, arca, tekintete, bajusza, csizmája és 
külső csinja, tisztasága azonnal elárulja, mig a 
tótot borotvált arca, lapos, szláv orra és szemei 
és alázatossága. 

A ,Kaiser Vilhelm II." alig néhány órával 
ezelőtt, - midőn e sorokat irom, — indult 
közel másfélezer kivándorlóval a fedélzeten 
amerikai utjára, a kinek igen tekintélyes része 
magyar alattvaló - s a kik midőn szóba álltam 
velűk, majdnem mind azt válaszolta kérdezős- 
ködésemre, hogy csak azért megy Amerikába: 
— hogy sok pénzt szerezzen. Épen jókor! A 
midőn félórával később a ,Kronprinzessin 
Cácilie*-vel néhány százan jöttek vissza Ameri- 
kából magyarok, a kiket hazahajtott a nyomor 
és éhség, mert nem kaptak munkát odaát — 
az igéret földjén. 

A milyen jókedvüen, vigan várták a ki- 
vándorló magyarok a hajó indulását a kivándor- 
lási barakkokban mig szárazföldön voltak, alig 
hogy a hajóra léptek s a szigoru fegyelem és 
parancs urrá lett fölöttük, egyszerre elfogta 
öket valami csendes buskomorság, bánat, vagy 
alán honvágy a csendes kis falusi lak, az asz- 

szony, a siró, gügyögő kis gyermek után, a kik 
messze a hegyen tul, sirva gondolnak a fészek- 
ből kirepült, kenyérkereső, oltalmat nyujtó, 
ölelő apjukra, a ki pedig leverve áll a hajó 
orránál s csak a szégyen tartja vissza, hogy 
ennyi ember előtt sirva ne fakadjon. S még 
nekem kell vigasztalni őket, - szegény 
földieimet, idegenbe vágyó testvéreimet, a kiket 
még egy fél nappal előbb, próbáltam vissza 
tériteni a hazai röghöz . . . 

S a ,Kaiser Vilhelm II." fedélzetén a 
hajó zenekara rázendit a ,Deutschland, Deutsch- 
land über alles' dallamára s a hajóóriás, fedél- 
zetén 2000 utassal és 700 alkalmazottal, lassu 
méltósággal csuszik ki a kikötőből és egy fél- 
órával később egy csomó honfitársammal elvész 
a lassu leereszkedő ködben a szemeink elől. 

Visszamaradva pedig a kikötőben, fájó 
szivvel nézem a többi hajóóriást, a mely nem a 
mi véreinknek nyujt biztos megélhetést, nem a 
mi gazdaságunk hirdeti, nem a mi termelő 
erőnk munkáját hordja szét a nagyvilágba, ha- 
nem ellenkezőleg: a magyar faj, a magyar 
nemzet gyengeségét, pusztulását segiti elő. 

Az elmondottak alapján az épitmények mé- 
reteivel és rendeltetésével megismerkedvén, az 
épületek anyagáról és kiviteléről is meg kell 
röviden emlékeznünk. 

Az alépitmény kivétel nélkül magurai kris- 
tályos palakő. Felmenő falazat: patics (vert 
fal) 2, vályog 2, vegyes (vályog és tégla) 3, 
tégla 14 épületnél. A fedélhéj : régi aszfaltfedél 
lemez 1, vörös bádog 3, pala 1, cserép 16 te- 
tőzeten. Figyelembe véve azt a körülményt, 
hogy a patics, vályog és vegyes falazatok mind 
10Ő m2-nél kisebb beépitett alapterületű épület- 
nél nyertek alkalmazást, nyilvánvaló, hogy a fel- 
épitmények falazó anyaga tulnyomóan tégla volt; 
fedélhéjul viszont csupa tüzbiztos anyag és pe- 
dig majdnem kizárólag cserép használatos, mint 
olyan burkoló anyag, mely az eddigi tapaszta- 
latok szerint tetőzetek fedésére a legbiztosab- 
ban és a legjobban bevált. 

Az épületek kivitelében a rendes sablon 
volt az uralkodó. A müvészi érzék – sajna — 
még mindig hiányzik a legtőbb épittetőben s 
igy az épületek külső tagozására és diszitésére 
sulyt nem helyez. A belső beosztás is a leg- 
több épületnél a legprimitivebb: a helyiségek 
L alakban sorakoznak egymás mellé az udvari 
részen hosszu folyosóval. A kétszakaszos zárt 
stilusu épülettipus csak egy uj épületnél nyert 
alkalmazást. 

Az összes épületfelszerelések tulnyomóan 
magyar gyártmányok; az alkalmazásban volt 
munkások között idegen honos nem volt. 

Emeletes épület a tárgyévben nem épült; 
az összes 21 lakóház földszintesnek emeltetett. 

A felsorolt épületeket kivétel nélkül szi- 
lágysomlyói kőmüves mesterek épitették. a 38 
kőmüves mester, 1 kőmüves és ácsmester mel- 
lett azonban az előbbiek ellenőrzése mellett 
több kisebb kőmüves is szerepelt vállalkozó- 
ként, ugy hogy az aránylag nem nagy összegü 
vállalatokra mindig akadt annyi vállalkozó, hogy 
a szükséges egészséges verseny kifejlődhetett. 

Tekintettel arra, hogy a felépült 21 lakó- 
ház közül primitiv kivitelü csak egy nehány 
kisebb méretü épület- volt, ezzel ellentétben 
viszont egy-kettő kivitelénél fogva az átlagosnál 
sokkal drágább volt, a beépitett alapteorület 
mi2-jére átlagban 60 koronát számithatunk. E 
szerint 2229 m2 után a 21 lakóház épitése ke- 
reken 133,000 koronát vett volna igénybe. 
Minthogy azonban 15 épitési engedély épület- 
átalakitásokra, bővitésekre, melléképületek és 
keritések épitésére is kiadatott, ezen munkát 
értékével együtt a valószinüséget megközelitve, 
az 1908. évi magánépitési vállalkozások összegét 

140,000 koronában 

állapithatjuk meg. 
A foelsorolt uj épitkezések homlokzatukkal 

utcáinkat mintegy 227 m. hosszuságban szegé- 
lyezik. Elhelyezést tekintve, a 21 lakóházból a 
Vármegyeház-utcára 6, a Kraszna-utcára 2, a 
Rákóczi, Kossuth, Bánffy, Magura, Jeruzsálem, 
Rózsa, Elve, Oláh, Temető, Kert, Vásártéri uj- 
sor és nagyfalusi-utcára 1-1 uj épület esik, 
mig egy uj ház a külső határban épült. 

Az elmondott adatok ugyszólván nyersen, 
feldolgozatlanul sorakoznak egymás mellett. Jelen 
közleménynek nem is volt más célja, mint ezen 
adatokat megrögziteni s fenntartani arra az 
időre és alkalomra, mikor egy hosszabb évsoro- 
zat eseményei alapján a város épitkezésének 
fejlődése fog tárgyalhatóvá lenni. ÓÖhajtjuk, hogy 
e fejlődés, melynek kezdetéről beszámolhatunk, 
városunk megerősödésével minél hatalmasabb és 
intenzivebb lehessen. 

Ábrahám Sándor. 

Városi közgyülés. 
Szilágysomlyó r. t. város képviselete folyó 

1909. évi október 23-ik napján rendes közgyü- 
lést tartott Lukátsffty Ödön polgármester el- 
nöklete alatt. 

Örömmel vette a közgyülés tudomásul, hogy 
a m. kir. földmivelésügyi miniszter a 
földi kirendeltség müködési körébe Szilágyvár- 
megyét is bevonta s a szilágymegyei helyi meg- 
bizott székhelyéül Szilágysomlyót jelölte ki. 

Megbizta a város polgármesterét is, hogy a vá- 

ros köszönetét Wekerle Sándor miniszterelnök- 

székely- 



1909. október 28. Szilágysomlyó 

pénzügyminiszternél, Darányi Ignác földmivelés- 
ügyi miniszternél, Ugron Gábor képviselőnél és 
dr. Kaizler György főispánnál megfelelő módon 
tolmácsolja. 

A város tanács előterjesztésére köszönetet 

szavazott Lakatos Ottó minoritarendi tartományi 
főnöknek a főgimnázium létesitése érdekében 

eddigi lépéseiért és felkérte, hogy a maga részé- 
ről is hasson oda a közoktatásügyi minisztorium- 

nál és Kuncz Elek kolozsvári tankerületi fő- 

igazgatónál, hogy a főgimnázium elhelyezésére 

felajánlott telek a miniszteriumi kiküldött köz- 

benjöttével mielőbb megtekintessék és a főgim- 

názium helye megjelöltessék, ugy hogy a gim- 

názium V-ik osztályát lehetőleg már a jövő év- 
ben megnyitni lehessen. 

Szilágysomlyó város 1910. évi költségveté- 
sét 2b8.763 korona 07 fillér, szükséglettel, 
180,677 korona 79 fillér tényleges fedezettel és 
9796-os községi pótadóval fedezendő 78,085 ko- 
rona 28 fillér hiánynyal megállapitotta és a 
költségvetést jóváhagyás végett Szilágyvármegye 
törvényhatósági bizottságához felterjeszteni ren- 

delte. 
A város közigazgatási és gazdasági taná- 

csosát városi közintézmények, városháza, szinház, 
vágóhid, köztisztasági berendezések tanulmá- 
nyozása végett tanulmányutra kiküldte és a ta- 

nulmányut költségeire 800 koronát kiutalt. 
Tudomásul vette a közgyülés, hogy Klein 

Mór aljegyző két heti szabadságidőt vesz 

igénybe és megbizta a polgármestert, hogy he- 
lyettesitéséről saját hatáskörében gondoskodjék. 

Végül a pénztárnok jelentésére Farkas 
Anna terhére előirt bikaadóból 12 korona tör- 
lését, Elek Ferenc terhére pedig 20 korona 
kivetését elrendelte. 

Levél a szerkesztőhöz. 
Tekintetes Bölöni Sándor szerkesztő urnak 

Szilágysomlyó. 

Fölkérem, legyen szives becses lapjában 
helyt adni soraimnak. 

Városunk folyó évi október hó 23-ikán 

közgyülést tartott, még pedig nagyfontosságu 

ügyről volt szó, az évi költségvetést tárgyalta, 
mégis csak három képviselő volt jelen a tár- 
gyalás megkezdésekor. 

Tieztelt képviselő uraim, a mikor a városi 
képviselőválasztásról van szó, majd összetörik 

magukat, hogy bejussanak a tisztségre. Minden- 

esetre megtisztelve érezheti magát a polgár, 

ha a polgártársai megbizzák, hogy a városi 

ügyekben őket képviselje. Igy hát visszaélés 

uraim a bizalommal, nem jelenni meg akkor, 

amikor a tanács egy 259,143 korona 07 fillért 
kitevő évi kiadással áll elő. 

A költségvetésben több felesleges tétel, uj 

személyzet, fizetésemelés és dologi kiadás lett 

felvéve: 3 szekér, ő ló és hámok beszerzésére 

5000 koronát szavaztak meg; 600 koronás 

lovakat darabonkint szeméthordásra, 3 kocsis 

fizetésében 1800 koronát; hol van még a lovak 

kitartási összege ? Telik-e a városnak a buda- 

pesti állatkiállításról tenyészbikákat vásárolni, 

a tanácsos uraknak tanulmányutra, több na- 

gyobb város ujabb intézményeinek megtekin- 

tésére 800 koronát adni ? Különben ez nemcsak 

európai szokás, mert a győzedelmes Japán is 

elküldi az ő hivatalnokait tanulmányozni a 

világvárosok szokásait. 

Uraim, nem hiányzik egyéb, hogy a tanács 

javaslatára a képviselettel egy automobilt és 

egy Blériot-féle repülőgépet vétessenek meg, 

mert ez mind kell egy modern városnak. Ne 

gondoljunk azzal, hogy már 1009 felüli pótadó 

alatt roskadozik a város polgársága ugyannyira, 

hogy maholnap 3 végrehajtó sem lesz elég a 

mult évi 60,543 korona pótadóhátrányt be- 

tajtani. Könnyü a pótadó kivetésével a 
szémla egyenlegét rendezni, - de gondoljunk 

városunk szegény fizetésképtelen polgáraival is, 

különösen most, amikor olyan nagyon nehéz az 

élet; - mind nagyon szép dolog a haladás, — 

de mikor nem telik, azt tüzzel-vassal végre- 
hajtani nem célszerű dolog. 

Szilágysomlyó, 1909. október 26. 

: Farkas Ödön. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
„Csak egy virágszálat"l . . . 

A József Királyi Herceg Szanatórium-Egyesület 
a tüdőbetegek számára halottak napján megtartandó 

közgyüjtés egységes és szabatos végzése érdekében 

az összes községi előljárókhoz a következő – mínd- 

nyájunk által megszivlelendő - kérelmet intézte : 

Csak egy virágszál árát kérjük minden koszoru- 
ból a szegénysorsu tüdőbetegek emberbaráti alap- 

jára, hogy a halállal eljegyzett, szegénysorsu tüdő- 
betegek életét visszaadhassuk. 

E végből október 30-átől november 6-áig gyüjtést 

rendezűnk s az érdemes előljáróság bizonnyal tel- 

jes erővel és emberszeretettel fog a gyüjtés sikeré- 

ben támogatni. 
Hallgaássák meg könyörgésünket ! 
Kiáltásunk jusson el minden sziv elébe! 

Nyolovanezer tüdőbeteg ember jár-kel szeretett 
hazánkban a tüdőbetegség csirájával. Ha nem segi- 

tünk rajtuk, ezek a halállal eljegyzett betegek meg- 

halnaák; ám ameddig élnek, járásuk, kelésükkel 

terjesztik a kórságot. Igy érthető meg az, hogy fél- 

millió tüdőbeteg van az országban. S azért kell 

minden igaz szivnek talpra állania és egyesületünket 

támogatnia, hogy minél több tüdőbeteget megment- 

hessünk. 
Arra kérjük a t. Elóljáróságot, hogy a főszo ga- 

biró ur által kiküldött gyüjtőtarsolyban községében 
minden jó sziv adományát szedje össze. Esdve 
kérjük, hogy ahol erre népszerű, köztekintélyben 
részesülő urnők, vagy urileányok önként vállalkoznak, 
hogy a közönség irgalomfilléreit házról-házra besze- 
dik, méltóztassék a táskát (táskákat) gyüjtés céljára 
átadni és megnyerni arra, hogy október hó 380-ánál 
előbb a gyüjtést meg ne kezdjék, de november hó 
6-áig okvetlenül fejezzék be. Az adakozó közönség 
halottai emlékének fog áldozni s az egész országban 
egyszerre indul és fejeződik be a gyüjtés. 

Ha önként a gyüjtésre ilyen áldott sziv nem 
vállalkoznék : akkor kérjük, hogy a gyüjtést a mon- 
dott napokon október hó 80-tól november hó 6 áig 
az előljáróság egy tagja házról-házra eszközölje. 

A tarsolyt az előljáróság nyitja föl és veszi 
számba s a legkésőbb november 10 éig beküldi a 
járási föszolgabiró urnak. A tarsolyok a főszolgabiró 
urnak haladéktalanul visszakülendők s a gyűjtés 
eredményéről a főszolgabiró urnak jelentés teendő. 

A községi előljáró urak által felküldött összegek 

tételről-tételre a Szanatóriumi Lapokban nyugtáz- 
tatnak s a lap egy példánya a községi előljáróságnak 
meg fog küdetni. 

Tekintetes Előljáróság ! 
Ezer meg ezer életéért sóvárgó tüdőbetegeknek 

vagyunk tolmácsai. Nevükben kérjük: segitsék őket 
életükhöz, ne sajnálják a fáradtságot. Terjesszék 
esdő szavunkat. Kérjék föl a lelkész, tanitó urakat, 
hogy szószéken és iskolákban hivják föl adakozásra 
a jó sziveket. Kérjük a t. Előljáróságot, ossza ki, 
esetleg függesztesse ki sok helyen megküldött felhi- 
vásunkat, esdő szózatunkat. 

Irgalomadományokat kérünk mindenkitől, akiben 
az irgalom érzete ki nem veszett. 

A felépitendő Auguszta-szanatórium fogja hir- 
detni a t. Előljárók fenkölt, meleg felebaráti szivét. 
Isten áldása minden lépésükön, melyet a szegény- 
sorsu tüdőbetegekért tesznek ! 

A Józset Kir. Herceg Szana- 
tórium Egyesület. 

Kincses Kalendáriom. 

– 1910. - 

A gyakorlati tudnivalóknak és az érdekes 
olvasmányoknak már országszorte mindenütt 
kitünően iamert kincses tára, a Kincses Kalen- 
dáriom megjelent az 1910. esztendőre. Tartalma : 
esupa olyan dolog, a mit mindenkinek tudnia 
kell, de a mit jóformán senki se tud. Ez a 
Kincses Kalendáriom páratlan sikerének, óriási 
elterjedtségének a titka. Anyaga csakis gyakor- 
lati szempontból, hogy ugy mondjuk: a köz- 
szükséglet szempontjából van összeválogatva s 
az egyes cikkek a tudás legmagasabb régióiba 
is elviszik az olvasót, a nélkül, hogy előtanul- 

mányokat, vagy bármely képzettséget követel- 

nének tőle. Az ismeret-terjesztésnek az iroda- 

lomban ma már nincsen olyan faktora, mely 

népszerüség dolgában a Kincses Kalendáriummal 
versenyre szállhatna. 

Az uj Kincses megtanitja az olvasót pél- 
dául arra, hogy hogyan készül a kalendáriom ? 

Hogyan készül az ünnepek kiszámitása és mi 

az a vasárnapi betü, az arany-szám, hold-kulcs, 

stb., a mit gyermekkorunktól a holtunk napjáig 
ott látunk minden naptárban, a nélkül, hogy 

tudnók, mi az értelme, mi a célja? Shackleton 

hadnagy déli sarki utja, Cooknak az északi 

sark eléréséért vivott szinte emberfölötti küz- 

delme nagy cikkekben, térképekkel és illuszt- 

rációkkal magyarázva itt van leirva a Kincses 

uj kötetében. Az idén az egész Európát foglal- 

koztatta a balkáni kérdés és bizonyára foglal- 
koztatni fogja még néhány évtizedig; a Kincses 

az idén apróra elmondja, hogy politikai tekin- 

tetben mit lehet és mit kell tudni a Balkánról 

és számos térképen mutatja be a különféle 

balkáni népek aspirációit. Az oroszországi és a 

kinai események is folyton foglalkoztatják az 

ujságokat és általuk a közvéleményt. E két 
óriási birodalomról is nagy cikkeket közöl a 

Kincses. 
A történelmi ismeretek terjesztése a célja 

egy nagy tanulmánynak, mey a magyar szabad- 

ságharc történetét mondja el, a megszokott sab- 

lonoktól és frázisoktól menten, – egy történet- 

irónak a szemével mondja el az eseményeket, 

föltárva számos olyan dolgot, a mit mások észre 

se vettek; például azt, hogy az 1848. március 

15-iki hires tizenkét pont szerkesztésekor a 

választójogi reform kérdése hogyan ütkőözött 

össze az önálló bank kérdésével; — mintha 

csak a mai napok történetét olvasnók. Egy 

másik cikk a tengerparti magyar történeti em- 

lekeket idézi föl, egy harmadik pedig még 

messzebb megy vissza a multba: az asszir és 

babiloni királyok idejébe. A természettudomá- 

nyok kedvelőit érdekelni fogja a sárkányoknak 
a meteorológiában való szerepét ismertető cikk 

és egy igen érdekes tanulmány a tengeri halak 
életéről. A hegyek világából, a hasznos és kár- 
tékony madarakról s a Dunáról is van egy-egy 
érdekes cikk a Kincsesben. AÁltalános érdeklő- 
désre tarthat számot egy nagy cikk, mely az 
agy és az idegek müködését ismerteti. 

Hogyan készül az ujság, – hogyan üzik 
a politika mesterségét miniszterek és képvise- 
lők, - mit és hogyan dolgoznak a diplomaták, 
— mindez elmondja a Kincses apróra, szokása 
szerint érdekesen, nyilt szókimondással, és 
tömérdek ismeretet közölve. A ki az egyházi 

dolgok iránt érdeklődik, talál a Kincsesben egy- 
egy cikket Rómáról és a papságról és Budapest 
minden felekezetbeli templomairól, - a kinek 

a sport a passziója, annak az idén az uszásról 

és a hegymászásról szóló cikk az olvasmánya. 

Az ifjuság hasznát fogja látni a külföldi fő- 

iskolákat ismertető cikknek. A kultur-történet 

köréből egy cikk az emberi művelődés elemei- 

vel foglalkozik, érdekesen, képekkel is illuszt- 

rálva az anyagát. Azt hisszák, számtalan em- 

bert fog érdekelni egy nagy cikk, mely Magyar- 

országnak mintegy hétezerötszáz régi nemesi 
családját ismerteti. 

Ezek csak a felötlőbb dolgok a Kincses 
Kalendáriom uj kötetében, ezeken kivül még 

száz más dologgal foglalkozik a Kincses, — de 

ugy hisszük, hogy már a fölsorolt dolgok is 
igazolják azt, hogy a Kincses Kalendárium 
becsülettel megérdemli a nevét - és megéri az 
árát. A mikor már mindennek fölfelé szökik az 

ára, a Kincses Kalendáriom a szokott piros 
kötésben még mindig a régi, szerény áron kap- 

ható: két koronáért, vászonkötésben három 

korona a Kincses, szattyánbőrkötésben pedig 
négy korona negyven fillér. Mindenütt kapható, 
a hol könyvet árulnak. 

— Kinevezés. A király városunk szülőöt- 
tét, Szilágyi Lajos dr., zilahi kir. törvényszéki 
jegyzőt, a szilágycsehi kir. járásbirósághoz al- 
biróvá nevezte ki. 

Ha Táj a feje, 
Késziti Bere 

ne tétovázzék, hanem 
használjon azonnal 

osok által ajánlva. 6-65 

Beretvás-pasztillát 
mely 10 perc alatt a legmakacsabb migraint és fejfájást elmulasztja. - Ára 1 korona 20 fillér. 

tvás Tamás, gyógyszerész Kispesten. Orv 

Kapható minden gyógyszertárban 
Három doboznál ingyen postai szállitás-



Szilágysomlyó 1909. október 28. 

—– A válság megoldása. Budapesti 
tudósitónk táviratozza, hogy tegnap dél- 

előtt féltizenegy órakor a miniszterek mi- 

nisztertanácsot tartottak, mely Kossuth 

Ferenc kereskedelemügyi miniszter betegsé- 

gére tekintettel a Kossuth hálószobájában 

történt meg. A minisztertanácson állitólag 

a válságra vonatkozólag elfogadható megol- 

dást találtak. A minisztertanács befejezé- 
sével a betegszobába behivott Mezőssy és 

Tóth államtitkárokkal értekeztek. 

- Áthelyezés. A nagyváradi róm. kath. 

egyházmegye vezetősége Fehér Lajos zilahi 
róm. katholikus segédlelkészt Endrődre, Pap 

Béla endrődi r. kath. segédlelkészt pedig ha- 
sonló minőségben Zilahra helyezte át. 

— Tanulmányut. A városi képviselőtestü- 
let Donogány János közigazgatási és Abrahám 
Sándor gazdasági tanácsost tanulmányutra kül- 
dötte ki. a kiküldöttek Losonc, Debrecen, 
Budapest, Nagyvárad, Dicsőszentmárton, Med- 
gyes, Marosvásárhely, Szászrégen, Mezőhegyes, 
Nagykáta városokat látogatják meg, hol 
a különböző közintézményeket, berendezéseket 
fogják tanulmány alá venni. 

— Egyházkerületi közgyülés. Az erdélyi 
református egyházkerület Kolozsvárott novem- 
ber 13-án kezdődőleg rendes közgyülést tart. 
A tárgysorozat érdekesebb pontjai: 1) Püepöki 
és igazgatótanácsi évi jelentések. 2) Kálvin-ün- 
nepély, születésének négyszázados évfordulója al- 
kalmából s ezzel kapcsolatosan az ifju lelkészek 
fölszentelése. 3) Néhai Bartók György dr. sir- 
emlékének leleplezése. 4) Az egyházkerület 
1908. évi számadásának ellátása és az 1910. 
évi költségvetés megállapitása. 5) Előterjesztés a 
theologiai fakultás rendszabályainak megállapi- 
tása tárgyában. 6) Előterjesztés a népiskolai 
rendszabályok átdolgozása ügyében. 7) Előter- 
jesztés az özvegyi kegyév alatt, illetőleg a papi 
állás ürességben léte idején a lelkészi teendők 
ellátása és dijazása tárgyában. 8) Előterjesztés 
a kollégiumi tanárok nyugalomba vonulásának 
szabályozása tárgyában. 9) Iskolaállamositási 
ügyek. 10) Közalapsegély-kérvények felajánlása. 
11) Sérelmi panaszok. 12) Konventi tagok, 
egyházkerületi főgondnok, világi igazgatótaná- 
csos, világi egyházkerületi tanácsbiró, kollégiumi 
előljárósági tagok, tanárok, bizottságok satb. 
választása. 

—- A szilágynagyfalusi gyógyszertárt 
csakugyan engedélyezték. A m. kir. belügymi- 
nisator megengedte, hogy Halmágyi Ilona okle- 
veles gyógyszerész – a néhai Halmágyi László 
vármegyei árvaszéki ügyész leánya – Szilágy- 
nagyfaluban gyógyszertárt nyithasson. Érdekes 
följegyezni, hogy Halmágyi Ilona az első nő 
Magyarországon, aki a belügyminisztertől gyógy- 
szertárnyitásra engedélyt kapott. 

— Felolvasó ülés. A szilágysomlyói Ke- 
reskedelmi Csarnok folyó évi október hó 30-án 
este 8 órakor a csarnok helyiségében ülést tart. 
Az ülés tárgya Székely Sándor ügyvédjelölt 
,Büncselekmények a kereskedelmi élet körében* 
cimüű felolvasása lesz. 

—– Elhalasztott borászati kongresszus 
és borkiállitás. A verseci országos borászati 
kongresszust és azzal kapcsolatosan tervezett 
borvásárt és borkiállitást november 21. és 22-ik 
napjaira halasztották el. Jelentkezések noveom- 
ber 10-ig fogadtatnak el. 

—– Betörés. Krasznán az izraelita temp- 
lom perselyét ismeretlen tettes feltörte és tar- 
talmát elvitte. A csendőrség erélyesen nyomoz 
a tettes kideritésén. 

– Hamisitó kéregetők. A csizéri kör- 
jegyzői irodában folyó hó 19-én megjelent két 
egyén s magukat Pataki Miklós és Gáspár Fe- 
renc névvel bemutatván, arra kérték Boér Já- 

nos körjegyzőt, hogy adja meg számukra a 
csizéri körben való gyüjthetés céljából a hely- 
hatósági engedélyt. A két derék férfiu ugyanis 
az Alsófehérvármegyében levő Magyarcesztve 
községi tüzkárosultak javára gyüjtögetett. Az 
erre vonatkozó s az egész országra érvényes 
engedélyező irat hivatalos számmal, Bánffy 
Kázmér br., alispán aláirásával s a hivatalos 
bélyegzővel volt ellátva. Bárha megelőzőleg a 
gyüjtőkönyv tanusitása szerint Szolnokdoboka 
vármegyében, Szilágyvármegyében a zsibói és 
szilágycsehi járásban, valamint a Kolozsvármegye 
bánfőyhunyadi járásában a szükséges helyható- 
sági engedély megnyerése után gyüjtést eszkö- 

zöltek, miután a körjegyző a tüzkárosult község 

állapotát közelebbről ismerte, – a gyüjtés gya- 

nusnak tünt fel és ellenők a nyomozást foga- 

natba vette. A nyomozás rendén aztán kiderült 

és később a furfangos gyüjtők maguk is beval- 

lották, hogy az engedélyt ők hamisitották nem- 

különben a kézi táskájukban talált (a marosuj- 
vári járás főszolgabirája nevében kiállitott) ter- 
mények gyüjtésére szolgáló gyüjtőiveket is. A 

csendőrök a szilágysomlyói kir. járásbirósághoz 
hozták be a két csalót ahol aztán Krasznay 
Sándor kir. járásbiró előtt részletesen bevallot- 

ták, hogy a könyöradományok gyüjtésére vonat- 
kozó engedélyben is hamis nevek foglaltattak, 
mert a kéregetők egyike Guttman Jenő aranyos- 

gyéresi házaló kereskedő a másik pedig Kopo- 

lovics Ignác, Máramarosvármegyei születésü, 

kolozsvári lakos ruhatisztitó. Guttman azt is 

aprólékosan előadva, hogy az alispáni pecsétet 
és a báró Bánffly Kázmér alispán névaláirását 
a Deés rend. tan. város, valamint a bánffihu- 

nyadi járás főszolgabirói pecsétjét is ugy hami- 

sitotta, hogy egy falragaszról levágta a pecsétet 
és aláirást, azokat hektograf tintával befestve a 

kocsonyára nyomta s azon lenyomattal készitette 

a kéregető könyben levő hamis pecsétlenyoma- 
tokat és az alispán aláirását, - a dézsi városi 

kapitány és a bánffihunnyadi szolgabiró nevét 

pedig egyszerüen odautánozta a pocsét mellé. 

Kihallgattatásuk után a két jó madarat a zilahi 
királyi ügyészséghoz kisérték átal. 

—- A tfőváros legelső fényképészeti és 
festészeti müintézetéről. Általános feltünést 

keltenek a fővárosban azok a gyönyörü, müvészi 

olajfestmények és krétarajzok, a melyok a 

„Rafaelt fényképészeti és festészeti müintézet 

müterméből (Budapest, VII. Rottenbiller-utca 
46.) kerülnek ki. É műintézet nagy gonddal és 
szigoru pontossággal eszközli a vidéki megren- 

deléseket, és ennek köszönheti, hogy immár az 

egész országban a legjobb hirnévnek örvend. 
Ugy olajfestmények, mint krétarajzok megrende- 

lésénél elegendő a fóénykép beküldése. Kréta- 
rajzok diszes paszpartuban már Ő koronától, 
szines, olaj, vagy adarellképek 10 koronától 

feljebb. Előzetes felvilágositással és árjegyzékkel 
készséggel szolgál az intézet. Ajánljuk olvasóink 
figyelmébe e jóhirü müűintézetet. 

- Zeppelin kisérleteinek haszna. Hány 

iparág látta Hasznát a Zeppelin-féle léghajós 
kisérletnek. Erre az érdekes kérdésre egy né- 
met szaklap azzal válaszol, hogy a német biro- 
dalomban Ő2 iparág már eddig is milliókat ke- 
resett Zeppelin révén, akinek léghajója tudvale- 
vőleg óriási ünneplések tárgya volt, amikor 

Berlinbe megérkezett. Ebben a nagy számban 
nincsenek benne azok, akik a léghajós gróf 
nevét minden közelebbi vonatkozás nélkül a 

reklám céljaira kihasználták. A legtöbb haszna 

a nyomdász- és sokszorositó ipar különböző 
ágainak volt eddig. Napról napra uj könyvek 
jelennek meg Németországban a léghajóról és 
ezeket valósággal elkapkodják. A látképes leve- 
lezőlapok végtelen sorozata szintén Zeppelin 
berlini utjának köszönheti létrejöttet. A játékáru 

gyárosok is jól kihasználják ezt a még ki sem 

próbált találmányt, de vannak már a forgalom- 
ban a Zeppelin féle léghajó alakjára emlékez- 
tető pipák, szivarok, kétszersültek, cukorkák, 
csokoládék, asztaldiszek, palackok, (főleg likör- 
rel töltve) kézelőgombok, sétabotfogantyuk, stb., 
stb. Azonkivül sok áru cimkéjén alkalmazzák a 
léghajó vagy a föltaláló gróf képét. 

— Kiss szerencséje nagy! A magy. kir. 
szab. osztálysorsjáték csütörtöki befejező huzá- 
sán a 600,000 koronás főnyereményt a 96071. 
számu 8/8-ban eladott sorsjeggyel ismét a hir- 
neves Kiss Károly és Társa bank részvény- 
társaság (Budapest, Kossuth Lajos u. 18.) sze- 
rencsés vevői nyerték, hol immár negyedszer 
nyerték meg a 600,000 koronás főnyereményt, 
nem hiába mondja a közmondás: Kiss szeren- 
cséje nagy ! 

- A Szilágyvármegyei Gazd. Egyesü- 
letnél Zilahon kaphatók az alábbi gyümölcsfák 
darabonkint 60 fillérért, egyleti tagoknak 50 
fillérért. Két éves gyökeres Ripária Portalisz 

ezre 36 kor. Egyleti tagoknak 20%( enged- 
ménnyel, sima zöldoltványok darabja 12 fillér. 

1) Magas törzsi alma oltványok. Angol 
téli, CAranypármin, Batul, Londoni pepin, 
Jonathán, Canadai ranet, Pónyik, Török Bálint, 
Sóvári alma. 

2) Törpe almafák Duszinra oltva. Angol 
téli, aranypármin, Londoni pepin, Casselli renet, 
Jonathán, Ananász renet, Bismark alma. 

3) Szilvafákból. Besztercei szilva, Mus- 
kotály-Besztercei, Zöldrenglót, Kajszinbarack. 

4) Magas törzsi körtefák. Vilmos körte 
őszi, Bécs győzelme őszi, Jóseine de Molinos 
téli, Hardapont izletese őszi, Dumont, Esperin, 
Le Brün őszi, Dubiszon, Stutgarti kecskeőr 
nyári, Iskolabeli nyári. 

5) Törpe körtefák. Le Brün, Dumont, 
Presipent Mas, Hardenpont téli vajonca, 
Augoulemei hercegnő, Generál Totlében. 

6) Őszi barackfák. Fodor Elek kedvence, 
Duránci, Vézorle Duráncija és még több fajta 
duránci és magvaváló. 

— Olcsó könyv a baromfitenyésztésről. 
Hreblay Emil m. kir. gazdasági felügyelő kiváló 
baromfitenyésztési szakkönyveit a legszegényebb 
érdeklődőnek is megszerezhetővé tette az által, 
hogy a a tyuk-, pulyka-, lud-, és kacsatenyész- 
tést tárgyaló 3 gyönyörű munkáját, melyek 500 
oldalon 330 képpel ezen hasznos gazdasági ága- 
zatot igen tanulságosan és kimeritően tárgyal- 
ják, 13 korona bolti ár helyett bérmentve csu- 
pán 5. korona beküldése ellenében bárkinek 
megküldi. Egyetlen egy birtokon nem szabad e 
hasznos könyveknek hiányozni, melyek a laiku- 
soknak is élvezetes olvasmányt nyujtanak. Meg- 
rendelhetők a szerzőnél Kolozsvár Ferenc Jó- 
zsef-ut 5. sz. 1-3 

— A Küküllőmenti első szőlőoltványtelep 
Medgyesen (Erdély), melynek tulajdonosa Cas- 
pari Frigyes, ritka szakértelemmel párosult 
mintakezelés és a nagy költséggel berendezett 
vizvezeték segitségével oltványait oly kiváló és 
kifogástalan minőségre emelte és oly szépen 
fejlődött anyagot képes szállitani, a minőt az 

ország egy szőlőtelepe sem. 

x 

Kanyaró után 
a legkomolyabb betegségeknek biztosan elejét 

veszi a SCOTT-féle EMULSIO. Az egészség 
gyors visszaszerzése meglepi mindazokat, a kik 
először tesznek kisérletet a 

a SCOTT-féle Emulsió-val 

A SCOTT-féle Emulsió csakis an- 
nak köszönheti nagy hirnevét, 
hogy összes alkatrészeiben fenn- 
tartja legnagyobb foku tisztaságát. 

Nagyon megfelelő az elké- 
nyeztetett inynek és a megyöngült 
emésztésnek. 

A SCOTT-féle EMULSIÓ 
a legkiválóbb. 

Egy eredeti üveg ára 2 K. 50 t. 

Kapható minden gyógytárban. 

Az Emulsió vá- 
sárlásnál a 
SCOTT-féle 

módszer véd- 
jegyét - a ha- 
ászt - kérjük 
figyelembe 

venni. 

Hrabéczy 
Képviseletet keres ! 

fest, mog, tisztit, mindenféle ruhanemüt. 
Debrecen. Széchényi-u. 42. Postai megbizást 8 nap alatt eszközöl, 

1-5 Teleton 323. 
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Női kalapokat a legutolsó fővárosi össze, hogy széppé, gazdaggá és hatalmassá , 

divat szerint, meglepő szép és gondos kivitel- tegye ez a lapot; az uj számban is legjelesebb Eladó birtok 

ben alakit és diszit Friedrich Mariska divat- iróink egész sora szólal meg. Endrődi Sándor 

árusnő, Budapest, VI. Vörösmarty-utca 73. A hivja össze a lap élén álló versével a gyermek- 
, 

vidéki hölgyközönséget arra kéri ezen elsőrangu sereget vidám mulatozásra, kedves beszélgetésre. A szilágysomlyói határ- 

fővárosi divatárusnő, hogy alakitandó és diszi- 

tendő kalapjaikat postán küldjék be hozzá és 

azokat a legnagyobb megelégedésre, vadonat uj 

kalapokként, nagyon olcsó munkadij felszámitá- 

sával szállitja vissza. Előzetes felvilágositással is 

készséggel szolgál. 

- A visszatetsző szaga és ize következ- 

tében oly nehezen bevehető csukamájolaj végre 

jó izü és könnyen emészthető állapotban kap- 

ható a hires „Scott-féle Emulsió"-ban, mely 

minden gyógyszertárban árusittatik. 

— Magyar királyi szabadalmazott osz- 

tálysorsjáték. Mint már ismeretes, a magyar 

királyi szabadalmazott osztálysorsjáték már a 

lefolyt 24. sorsjátéknál az eddig kibocsájtott 

125,000 drb. sorsjegy számát 15,000 sorsjegy- 

gyel csökkentette. Ezen csökkentés által a fő- 

elárusitók gyakran nem voltak abban a helyzet- 

ben, hogy a – különösen külföldről - későn 

beérkező megrendeléseket teljesitsék, miután a 

sorsjegyek közvetlenül az első osztály huzása 

előtt már ki voltak árusitva. A most kezdődő 

25. sorsjátéknál ismét csak 110,000 drb. sors- 

jegy kerül elárusitásra. A sorsjegyek ára és a 

nyereménytervezet is ugyanaz marad, mint a 

lofolyt 24. sorsjátéknál, miáltal minden sorsjegy 

nyerési esélye a 600,000, 400,000, 200,000, 

100,000 koronás stb. főnyereményokre 121/, 96 -kal 

kedvezőbb, mint az előző sorsjátéknál, a me- 

lyeknél még 125,000 sorsjegy került elárusitásra. 

- Magyar Lányok. Fiatal lányoknak a 

legnehezebb szép és jó olvasmányt adni és 

nem is ismerünk számukra jobb és megfelelőbb 

olvasmányt, mint a Magyar Lányokat. Tutsek 

Anna lapja valóságos kis lánykolléga, rövid- 

ruhás, jókedvü, okos pajtása a lányoknak, aki 

igazi derüt hoz a fehér leányszobákba. Hétről- 

hétre friss, kedves történetekkel, regénynyel, 

vorssel, cikkel szórakoztatja el kis olvasóit. 

Szépirodalmi része elmésen szórakoztat, ismeret- 

terjesztő cikkei a kertészet, kézimunka és a 

többi háziismeretek köréből vett közleményeivel 

pedig okos tanácsadói a jövendő kis gazda- 

asszonyainak. Ötlet, derü, finomság, magas iro- 

dalmi szinvonal és bölcs körültekintés jellemzi 

a Magyar Lányok mindoen egyes számát, amely 

legelőkelőbb iróinak és művészeinek közre- 

működésével készül. A Magyar Lányok elő- 

fizetési ára negyedévre 3 korona. Kiadóhivatal 

Budapesten, VI. Andrássy-ut 10. 

- A szegedi szabadalmazott időjelző. 

Egy élelmes szegedi órás üzlete előtt állandóan 

nagy a tolongás. A tolongásra pedig az ád 

okot, hogy az ajtó felett egy hatalmas hajókö- 

tél lóg és feltünő, szinte kiabáló betükkel ilyen 

plakát lóg le róla : 
Magyar királyi szabadalm. időmérő. 

Ha a kötél száraz, – akkor nem esik 

az eső. 

Ha a kötél nedves, — akkor eső van. 

Ha a kötél nem mozog, – akkor nem 

fuj a szél. 

Ha a kötél mozog, – akkor szél van
. 

Különősen a közeli tanyákról beránduló 

parasztok nézik iszonyu érdeklődéssel ezt az 

időmérőt és egyik-másik tudákosan meg is 

jegyzi : 
E mán teszi. Igy mán kiokosodik az 

embőr az idő dolgában. 

Talán fölösleges külön hangoztatni, hogy 

ez az órás rengeteg sok órát és ékszert ád el 

naponként. 
A ,„Jó Pajtás". Sebők Zsigmond és 

Benedek Elek pompás uj gyermekla
pjának ne- 

gyedik száma is megjelent már. Igazán elmon
d- 

hatni, hogy a magyar irodalom 
szinejava fogott 

Haas 
szönyeg áruháza 

Gyárak : 

Alapittatott 1780. évben. 

Fülöp és Fiai 

DEBRECEN, Piac-u. 59. 

Sopron és Ebergassing. 

Mikszáth Kálmán folytatja a Rákóczi-korból 

vett tárgyu elbeszélését. Sebők Zsigmond tovább 

utaztatja Dörmögő Dömötört, a hires automobil- 

ján, ezuttal mint képviselő szerpel a faluban; 

ugyancsak Sebők Zeigmond befejezi Zrinyi Mik- 

lós gyermekkoráról szóló elbeszélését. Benedek 

Elek folytatja regényét a tréfás kis csali-mesét 

mond el a gyermekek mulatságára, Barna Izi- 

dor mulatságos verset ir egy rossz fiu egér- 

kalandjáról, Tomcsányiné Czukrász Róza falusi 

történetet mond el. Külön érdekesség Rákosi 

Szidi, a nagy szinmüvésznő cikke, a melyben 

bájos dolgokat mond el a gyermekeknek a tánc- 

ról, finom egyénisége szeretetreméltó varázsát 

vive bele mondanivalóiba. A lap szépségét Tull 

Ödön és Márton Ferenc pompás rajzai teszik 

teljessé. A szerkesztői izenetekkel és érdekes 

talányokkal fejeződik be a gazdag tartalom. A 

„Jó Pajtást a Franklin-Társulat kiadásában je- 

len meg; előfizetési ára egész évre 10 korona, 

félévre 5 korona, egyes szám ára 20 fillér. 

Előfizetéseket elfogad s mutatványszámot kivá- 

hatra ingyen küld a kiadóhivatal (Budapest, TV., 

Egyetem-utca 4.) és minden könyvkereskedés. 

Téliruhák, szőörmenemüek, a legszebb 

kivitelben festhetők és tisztithatók. Gyász- 

esetben ruhák soron kivül festetnek feketére. 

Gallér és kézelők hófehérre tisztittatnak. Fakuet 

bőrkabátok tartósan festhetők Haltonberger 

Béóla ruhafestőgyárában Kassán. Alapitási 

év 1810. 8–10 

—- A vérengző kántor. Hogy hol tör- 

tént, az nem lényeges. De bizonyos, hogy meg- 

történt. A jó szimatu finánc rajtacsipett egy 

atyafit, hogy sok volt a vágatlan dohánya, 

amely azonban nem trafikban termett. Persze 

csendőrt hivtak, elvitték a finánc laktanyára és 

12 korona erős birságot szabtak rá a mellett, 

hogy a dohányt is elvették tőle. Az atyafi dü- 

hös lett és amikor lefizette a birságot, kemé 

nyen odaszólt : 
— No, ezért három embernek kell meg- 

halnia! E vérengző fenyegetésért aztán a 

csendőr ismét nyakoncsipte az ipsét és vitte a 

rendőrkapitány elé, ahol leakarták csukni. 

— Na, már azt szeretném látni — szólt 

az atyafi, – hogy ezért engem lecsukjanak ! 

- Hát, hogy merte maga azt mondani, 

hogy ezért három embernek kell meghalni ? 

Azért kérem, mert 12 koronára bün- 

tettek; már pedig én vagyok a burányi kántor 

és három embernek kell meghalni, hogy 12 

koronát keressek a temetésükkel. 

Hirdetések. 
Friss bonyhádvidéki teavaj, szegedi 

szalámi, székely turó, ementhali és grói 

sajt, - valamint jégbehütött kőbányai 

sör, 1 üveg 30 fillér, 1 liter 

rizling bor 
68 fillérért állandóan kapható 

Veres Károly, 
füszerkereskedésében 

Szilágysomlyón. 36 

takarók, halinák, 
linóleum, 
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Óriási választékban : 
gyapju és selyem butorszövetek, plüsök, ágy, asztal s zongora 

teritők, hencser átvetők, 
drapériák, madrácok, paplanok, gyapju 

réz ágyak és réz függönytartó rudak, bőrvásznak, 

kókusz futók és lábtárlők, gyékények stb. 

Bel- és külföldi tapóták. Közvetlen beszerzésü 
keleti Smyrnák és Perzsák. 

ban, a nagyfalusi ut mentén, 

15 holdas terhermentes bir- 

tok, melyen jó uri lakás és 

istálló is van, szabad kézből, 

örök áron eladó. 
Bővebb értesités lapunk 

kiadóhivatalában szerezhető. 

Delaware 
direkttermő szőlővessző alá a földet forditani 

nem kell, minden szál megfakad, erőssége foly- 

tán minden szőlőbetegségnek ellentáll, fillok- 

szera nem bántja, kezeléséhez semmi tudomány 

nem kell. Bora édes, erős. Kezeskedek, hogy 3 

éves tőkén 1 liter bor terem. 

A szőlővessző árai: 

Gyökeres ojtvány Delaware 200 kor. 

Sima vessző o. 40 
II. o. 0 

Másféle közönséges borfajok 1600 

Csemegetfaij 180 

Gyökeres ripalia portális 1.o. 40 

II. o. 20 

Sima I. 0. 
II. o. 10 

Zöldojtvány 90 

vegyes T7 

Gyökereztetett hazai vessző 
40 

Megrendelésnél az összeg kb. egyharmada elő
re be- 

küldendő. Szives megkeresést kér 

Pál János 
bihardiószegi hegybirtokos Nagykágya. 

(Biharmegye.) Posta- és vasut: Nagykágya. 

2-4 

zk-eeezk ese-ezesé 
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Pollitzer sérv- :k 
3 

S 
Ő - a 

zZ ambulatorium 2 
sz - 

nyilvános orvosi rendelő-intézet a 

sérvbajosok, ferdén nőttek és 
s amputaáltak részére. sz 

a i Ö 
2s Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 

k 8., tfélemelet. k 
e 

S Az intézet szakorvosa bárkinek teljesen S
 

2* dijtalanul rendelkezésére áll. Az orvosi vizs- sz sz 
"C gálat igénybe vétele vásárlásra nem kötelez. 

32. Orvosi ellenőrzés ! Mérsékelt árak! S 

eeá k Egyéni speciális kezelés ! kz 
. . 

sz Szabadalmazott sérvkötők már : 
sz. 

sz 
5 koronától felfelé. k 

s Vidéki megrendelések az intézet szak- 0 
2. orvosa által lelkiismeretesen fel

ülvizsgáltat- s 

GS nak s pontosan és legnagyobb titoktartás 

= mellett eszközöltetnek. 
s Hygienikus cikkek a legfinomabb minő- e

 

ségekben, orvosilag ajánlva és sterilizálva. z 

es Feltétlenül megbizhatóak. Tucato Fols t zl bizhatóak. Tucatonkint 2-16 k 

Ugyanott most jelent meg : »Az ember 

c egészsége« cimű orvosi mű, me
ly kizárólag a 

se a sérvbajjal, annak ellenszereivel és
 keze- s 

lésével foglalkozik. E munkát bárkinek di
j- § 

talanul és zárt Doritékban küldi meg 
az in- ő 

e tézet igazgatósága. 

. k ge..S 

kokokikk.k k 

különféle padlószőnyegek és futók, 

szövet és csipke függönyök, stoorok, 
takarók, lópokrócok, uti 

1-4 



Szilágysomlyó 1909. október 28. 

Báthory Géza 

fogtakaikai 

műterm 
Szilágysomlyón, Bem-tér, az ipartes- 

tület épületében. 

Értesitem a nagyérdemű helybeli és 
vidéki közönséget, hogy a fogteknikát 
alaposan elsajátitottam. Végzem a fogtek- 
nika keretéhez tartozó összes munkálatokat. 

Müfogakat, fogsorokat a gyökerek eltá- 
volitása nélkül is készitek. Szájpadlás nél- 
küli fogsorok s más müfogak jótállás 
mellett. 

Kérem a nagyérdemü közönség becses 
bizalmát és pártfogását. 

Tisztelettel : 

Báthory Géza, 
2–3 fogteknikus. 

Porczellán kályhák 
budweiszi és honl gyártmányban. 

hletanré6 frlyten úgó káljhák. 
56-10 
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TÓTH GYULA DEBRECZEN. 
vasnagykereskedő. városházépület, Piac-u. 

n 

Szőlőoltványokat 
szállit amerikai sima és gyökeres vesszőket 
különféle fajokban, fajtisztaság Jótállva, legdu- 
sabb választékban a már évek óta elsőnek 

és legmegbizhatóbbnak ismert: 

Küküllőmenti első szólóoltvány telep 

Tulajdonos : CASPARI FRIGYES. 
Medgyes, 109. szám. (Nagyküküllőmegye.) 

Tessék képes árjegyzéket kérni ! 

Az árjegyzékben találhatók az ország min- 
den részéről érkezett elismerő levelek, ennél- 
fogva minden szólőbirtokos megrendelésének 
megtétele előtt az ismreős személyiségektől 
ugy szó-, mint irásbelileg bizonyosságot sze- 
rezhet magának fenti szőlőtelep feltétlen meg- 
bizhatóságáról. 383-10 

7 

2)1,, 

Borárusitás. 
Értesitjük a közönséget, hogy a ,Szilágy- 

somlyói Borértékesitő és Pinceszövetke- 
zet", a szövetkezeti tagok saját termésü, tisz- 
tán kezelt hegyi borkészletének palackokban 
való kizárólagos elárusitásával Frankovits Ignác 
szilágysomlyói vas- és füszerkereskedőt bizta 
meg. A borok a szövetkezet által megtöltött, 
lezárt, ólomkupakkal és csinos cimkével ellátott 
palackokban, a következő árak mellett hozattak 
forgalomba : 

a89 fin. 
1908. évi Rizling, 7 deciliter. . 56 , 

3) 1 kis üveg 1908. évi Rizling 31/, deciliter 30 , 
4) 1 üveg Ó-rizling, 7 deciliter.. . . . 80 , 
5) 1 kis üveg Ó-rizling, 31/, deciliter. . 40 , 

1 Üveg asztali uj bor 1 literes üvegben . 

zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó- 
ságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
igérőnek, szükség esetén becsáron alul is elfog- 
nak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra kielé- 
gitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
LX. t.-c. 120. §-a értelmében ezek javára is 
elrendeltetik. 

A törvényes határidő a hirdetmények a 
biróság tábláján történt kifüggesztését követő 
naptól számittatik. 

Kelt Szilágysomlyón, 1909. évi 
2-ik napján. 

október 

Roska Vertán, 
kir. bir. végrehajtó. 

8) 1 üveg Muskatály, 7 deciliter . .kor 

T) 1 üveg Aszu, 1, liter . 2.50 m. Ad. 3640-1909. rk. sz. 

8) ! kis üveg Aszu, 3 deciliter. . 1:50 fill. , 

Az árak üveg nélkül értendők. Hirdetmény. 

Az üres üvegek darabonként 20 fillér árban A jövő 1910. évben mindazon ifjak, a 
visszaváltatnak. tT- 

A „Szilágysomlyói Borértékesitő 

Pinceszövetkezet." 

604-1909. végrh. szám. 

Arverési hirdetmény-. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi 

kik az 1889. évben születtek, mint I. ko- 
rosztálybeli hadkötelesek sorozás alá fog- 
nak kerülni. 

Felhivom tehát mindazokat, akik mint 
első korosztálybeli hadkötelesek a katonai 
összeirásba felveendők lesznek, hogy e 
célból személyesen, avagy akadályoztatásuk 
esetén szüleik, gyámjuk, vagy más megha- LX. t.-c. 109. ő-a és az 1908. évi XLI. t.-c. . , 

19. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy talmazottaik utján Szilágysomlyó város 
szilágysomlyói kir. járásbiróságnak 1908. évi V. rendőrkapitányi hivatalánál a hivatalos 
1227. számu végzése következtében dr. Ve- 
verán György szilágysomlyói ügyvéd által kép- 
viselt Szilágykraszna és Vidéke hitelszövetkezet 
javára 176 korona — fillér s jár. erejéig 1908. 
évi október hó 17-én foganatositott biztositási 
és kielégitési végrehajtás utján le- és folülfog- 
lalt és 1500 koronára becsült követkoző ingó- 
ságok, u. m.: szarvasmarhák, lovak nyilvános 
árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a szilágysomlyói kir. já- 
rásbiróság 1908-ik évi V. 1227. sz. végzése 
folytán 176 korona — fillér tőkekövetelés, en- 
nek 1908. évi május hó 1. napjától járó 6% 
kamatai, 1/3960 váltódij és eddig összesen 68 
korona 70 fillérben biróilag már megállapitott 
költségek erejéig, a fizetett összeg betudásával, 
az árverés alperes lakásán, Krasznahorvátban le- 
endő megtartására 1909. november 4. napjának 

órák alatt a folyó évi október és novem- 
ber havában annál is inkább jelentkezze- 
nek, mert ellenesetben a V. T. végr. ut. 
9. §-a értelmében 200 koronáig terjed- 
hető pénzbüntetéssel fognak sujtatni. 

Ugyancsak a már emlitett időben és 
helyen szigoru büntetés terhe alatt jelent- 
kezni kötelesek azon Szilágysomlyón tar- 
tózkodó idegen illetőségü ifjak is, kik az 
1887., 1888. és 1889. évben születtek s 
igy mint I., II., vagy III. oszt. hadköte- 
lesek az összeirásba felveendők. 

Szilágysomlyó, 1909. október 1. 

Rendőrk. szabadságon : 

d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a Wollner Albert, 
venni szándékozók ezennel oly megjegy- rendőralkapitány. 

sz..... SE als s a az.. k.k.........koökokökokokö-kokoket.k 
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Müködése megtekinthető a „Szilágysomlyó"1 szerkesztőségében. 
s- Kivánatra havi részletre is kapható. 2e 

* 18-42 Kizárólagos elárusitók : 
kk 

Budapest, V., Nádor- 2 k Faragó Testvérek utca 17. szám. z 
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1909. október 28. Szilágysomlyó 

605-1909. végrh. szám. 

Árverési hirdetmény.- 

Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §. illetőleg az 1908. XLI. t.-e. 

19. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy 

a szilágysomlyói kir. járásbiróságnak 1908. évi 

V. 1595. számu végzése következtében dr. 

Veverán György szilágysomlyói ügyvéd által kép- 

viselt Szilágykraszna és Vidéke hitelszöővetkezet 

javára 96 korona – fillér s jár. erejéig, 1909. 

gitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 

1881. évi LX. t.-c. 120. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

Kelt Szilágysomlyón, 1909. évi okt. 2-án. 
Roska Vertán, 
kir. bir. végrehajtó. 

10367-1909. tkvsz. 

Árverési hirdetrény- 

A kir. járásbiróság mint tkvi hatóság Rusz 

Szimia, Rusz János, Rusz Gligor és Rusz Gá- 

zül a 197. hrsz. felvet ingatlan a kikiáltási ár 

kétharmadánál, a 215. hrsz. felvett ingatlan pe- 

dig a kikiáltási ár felénél alacsonyabb áron el 

nem adhatók. 
Arverezni szándékozók tartoznak bánatpénz 

fejében az ingatlan kikiáltási árának 10 96 -át 

kézpénzben, vagy az 1881. nov, 6-án 3333. sz. 

a. kelt I. M. R. 8. §-ában megjelölt értékpapir- 

ban a kiküldött kezéhez letenni. 

Amennyiben vevő az árverési feltételeknek 

eleget nem tenne, az általa megvett ingatlanra 

az érdekelt felek bármelyikének kérelme folytán 

évi sáreán hó édn, oganatosított biztosítás bor zálnoki lakosok végrehajtatóknak Zsol- ujabb árverés fog elrendeltetni. 

s ée göái kgo hajt t atán kös a ö eő dos András zálnoki lakos végrehajtást szen- Kir. jbiróság mint tkvi hatóságtól. Szi- 

nit es oronára becsült következő ingó- vedő elleni végrehajtási ügyében a vég- lágysomlyó, 1909. augusztus 24-én. 

ságok, u. m.: 
résen eladatnak. 

Mely árverésnek a szilágysomlyói kir. 

járásbiróság 1908. évi V. 1595/2. sz. végzése 
folytán 96 kor. — fillér tőkekövetelés, ennek 

1908. évi szept. hó 30. napjától járó 606 ka- 

matai, 1/396 váltódij és eddig összesen 83 ko- 

rona 23 fllérben biróilag már megállapitott költ- 

ségek erejéig, a fizetett összeg betudásával az 

árverés alperes lakásán, Krasznahorváton leendő 

megtartására 1909. évi november hó 4-ik 

napjának délelőtti 11 órája határidőül 
kitüzetik és a venni szándékozók ezennel- 

oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin- 

tett ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. 

és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés mel- 

lett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén 

becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 

mások is le és felülfoglaltatták és azokra kielé- 

szarvasmarhák nyilvános árve- rehajtási árverést 242 korona költségtőke, 16 

korona 90 fillérben már megállapitott végrehaj- 

tási, valamint az ezennel 21 kor. 15 fillérben 

megállapitott árveréskérési és a még felmerü- 

lendő költségeknek kielégitése végett az 1881. 

LX. t.-c. 144. §-a alapján és a 146. §. értel- 

mében a zilahi kir. törvényszék és a szilág7- 

somlyói kir. járásbiróság területén levő, a zál- 

noki 405. szijkvben Zsoldos András nevén álló, 

A. I. 1. rsz. 215. hrsz. ház, udvar és kertre és 

2. rez. 197. hrsz. kertre 1120 korona kikiáltási 

árban, azonban a ő8. sorsz. alatt Hupe Todora 

javára bekebelezett a 215. hrez. ingatlanból egy 

szoba és 197. hrsz. ingatlanból egy vékás terü- 

let holtig tartó haszonélvezeti jogának épségben 

tartásával a következő feltátelek mellett elrendeli. 

Az árvorés foganatositására határnapul 

1909. évi november hó 11. napjának d. e. 9 

óráját tüzi ki Zálnok községházához. 
Ezen árverésen a fenti ingatlan kö- 

Lénárt, 
kir. aljárásbiró. 

OVAS. 
A leggyakrabban a fertőző betegsége- 

ket a rosz ivóviz okozza, ezért ajánlatos 

mindég tiszta és jó forrásvizet inni. Beteg- 

ségek kikerülése végett a legjobb ivó és 

borviz a margittai ártézi 4-10 

kristályforrás. 
Üdit, gyógyit. - Kapható Szilágysom- 

lyón Frankovits Ignác urnál és Hirsch- 

mann Cili urnőnél. Megrendelhető az ár- 

tézi kristályforrás kutkezelőségénél Margit- 

tán. -Orvosoktól ajánlva. 

Hirdetmény. 
Ezennel közhirré tétetik, hogy miután a Magyar Királyi Pénzügyminiszterium ellenőrző közegei a Magy. Kir. Szab. 

Osztálysorsjáték (KXXV. sorsjáték) I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a főárusitóknak árusitás végett kiadattak. 

A Magyar Kir. Pénzügyminiszterium által jóváhagyott sorsolási terv itt következik : 

A Magy. Kir. Szab. Osztálys 
Huszonötödik Sorsjáték 

orsjaáték Sorsolási Terve. 
110,000 sorsjegy, 55,000 nyeremény. 

Első osztály. Második osztály. Harmadik osztály. Hatodik osztály 

Betét 12 korona Betét 20 korona Betét 32 korona Betét 24 korona 

Huzás : 1909. nov. 18. és 20. Huzás : 1909. dec. 14. 15. és 16. Huzás : 1910. jan. 11., 12: és 13. Huzás : 1910. március 23-tól április 21-ig. 

Nyeremény Korona Nyeremény Korona Nyeremény Korona L 
bb 

1á 60000 1á 70000 rá 80000 egnagyo nyoremény szerencsés 

1á 20000 14 25000 1 á 30000 selben 

1á4 10000 tk 10000 1 á 20000 

1 á 5000 1 á 5000 lTál 15000 1 Egy millió 

3 á 2000 6000 3 á 3000 9000 3 á 10000 30000 . korona 

5 á i000 5600 6 4 2060 10600 6 4 5000 25000 ' 
8 á 500 á 1000 0 á 2000 16000 2 i : 

30 4 300 9000 20 4 500 10000 10 4 1000 10000 ! 1tk09009 oybb 
100 á 100 10000 110 á 300 .33000 120 4 500 60000 

3350 á 40 134000 4350 á 80 348000 4850 á 130 630500 ő á 200000 r0000- 

— - ———— 100000 0000 

3500 ny Kor. 263,000 4500 nyer. Kor. 528,000 5000 ny. Kor. 916,500 é 1á 80000 80000 

Negyedik osztály. Ötödik osztály rő i á 60000 60000 

Betét 40 korona Betét 32 korona 1 4 50000 50000 

Huzás : 1909. febr. 8., 9. és 10. Huzás : 1910. márc. 2. és 3. 5a 1.á 40000 40000 

Nyeremény Korona Nyeremény Korona z aá 30000 60000 

1 á 90000 1 á 100000 8 2á 25000 50000 

1 á 30000 1 á 30000 sel 4 á 20000 80000 

i á 20000 1 á 20000 2 5 á 15000 75000 

1á 15000 1á 15000 a 125 á 10000 250000 
3 á 10000 30000 3 á 10000 30000 E 

5 á 5000 25000 5 4 5000 25000 E .60 á 5000 250000 

8 á 2000 16000 8 á 2000 106000 - 405 á 2000 810000 

10 á 1000 boygy jé á 00 10000 760 á 1000 760000 

120 6 60000 1140 á 500 570000 

4850 á 170 824500 4850 4á 200 770000 30600 á 200 6.120000 

Kor. 1.120,500 4000 nyer. Kor. 1.076,000 33,000 nyer. és jut. K. 10.555,000 

Az I. osztály huzása 1909. november hó 18. és 20-án tartatik meg. A huzások a Magyar királyi állami ellenőrző ha- 

tóság, és királyi közjegyző jelenlétében, nyilvánosan történnek, a huzási teremben. Sorsjegyek a Magyar Kir. Szab. Osztálysorsjáték 

valamennyi árusitóinál kaphatók. 

Budapest, 1909. évi október hó 24-én. ; 

Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték Igazgatósága. 

Lukács. Hazay. 



Szilágysomlyó 1909. október 28. 

605-1909. végrh. szám. 

ÁArverési hirdetmény- 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a, illetőleg az 1908. évi 
XLI. t.-c. 19. §-a értelmében ezennel közhirré 
teszi, hogy a szilágysomlyói kir. járásbiróságnak 
1908. évi V. 1229. számu végzése következté- 
ben dr. Voverán György szilágysomlyói ügyvéd 
által képviselt Szilágykraszna és Vidéke taka- 
rékpénztár javára 48Ő kor. - fillér s jár. ore- 
jéig 1908. évi október hó 17-én foganatositott 
biztositási és kielégitési végrehajtás utján le- és 
felülfoglalt és 1490 kor. - fillérre becsült kö- 
vetkező ingóságok, u. m. szarvasmarhák, lovak 
nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a szilágysomlyói kir. já- 
rásbiróság 1908. évi V. 1229/2. számu végzése 
folytán 480 korona – fillér tőkekőövetelés 
és ennek 1908. évi május hó 18-ik 
napjától járó 6% kamatai, 1/3 %6 váltódij és eddig 
öszszesen 135 kor. 50 fillérben biróilag már meg- 
állapitott költségek erejéig, a fizetett összeg be- 
tudásával az árverés alperes lakásán, Kraszna- 
horváton leendő megtartására 1909. évi novem- 
ber hó 4-ik napjának délelőtti 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 

1881. évi hogy az érintett ingóságok az 
LX. t.-c. 107. és 106. §-a értelmében kész- 
pénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, szük- 
ség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságo- 

kat mások is le- és felülfoglaltatták, és azokra 
kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverésen 
az 1881. érvi LX. t.-c. 120. §. értelmében 
ezek javára is elrendeltetik. 

A törvényes határidő a hirdetménynek a 
biróság tábláján történt kifüggesztését követő 
naptól számittatik. 

Kelt Szilágysomlyón, 1909. október 2. 

Roska Vertán, 
kir. bir. végrehajtó. 

809-–1909. végrh. sz. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §. és a 1908. évi XLI. t.-c. 19. 
§-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
szilágysemlyói kir. járásbiróságnak 1908. V. 
1043. sz. végzése következtében Dr. Veverán 
György szilágysomlyói ügyvéd javára 108 ko- 
rona 40 fillér s jár erejéig, 1908. évi szept. 
hó 1-én foganatositott biztositási és kielégitési 
végreohajtás utján le- és felülfoglalt és 908 ko- 
ronára becsült következő ingóságok, u. m.: 
szarvasmarhák, házi butorok, takarmány, ga- 
bona nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a szilágysomlyói kir. járás- 
biróságnak 1908. évi V. 1043/6. számn 
végzése folytán 108 kor. 40 fillér tőkekövete- 
lés, és eddig összesen 74 kor. 24 fillérben bi- 
róilag már megállaptott költségek erejéig a fize- 

tett összeg botudásával, az árverés az alperes 
lakásán, Kémeren leendő megtartására 1908. évi 
október hó 29-ik napjának délelőtti 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahoz a venni 
szándókozók oly megjegyzéssel hi- 
vatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. LX. t-e. 107. és 108. §-ai értelmében 
készpénzfizetés mellett a legtöbbet igérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságo- 
kat mások is le- és felülfoglaltatták és azokra 
kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. LX. t.-c. 120. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

A törvényes határidő a hirdetménynek 
a biróság tábláján történt kifüggesztését kö- 
vető naptól számittatik. 

Kelt Szilágysomlyón, 
hó 2-ik napján. 

1909. évi október 

Roska Vertán, 
kir. bir. végrehajtó. 

Hirdetések 
A ,„„Szilágysomlyó" részére 
jutányos áron vétetnek fel. 

tüz, 

jég, 

A FONCIERE Pesti Biztostió Intézet 
kötvénykiállitási joggal felruházott szilágymegyei főügynöksége elvállal 
ugy maga, mint az egész vármegye minden községében levő képviselete 

élet, 
baleset, 

betörés, 
üveg és 

biztositásokat legelőnyösebb feltételek és a legjutányosabb dijak mellett. 
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CSERNECZ JOZSEF 

füszer- és csemegeüzlete Szilágysomlyón, Kispiactér, Farkas Anna urnő házában. 

megnyitottam. 

lidságáról. 
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Van szerencsém a nagyérdemü helybeli és vidéki közönséget értesiteni, hogy helyben, a Veréczy 
Lajos-féle füszer- és csemege üzlethelyiségét átvettem és azt folyó évi szeptember hó 30-án 

Áruim mind frissek, üzleti elvem a közönség igényeinek mindenkor friss és kizárólag elsőrendü 
árukkal, a minőséghez képest számitható lehető legolcsóbb áron való kielégitése, miről mindenki, 
ki bizalmával megtisztel, kétségbevonhatlanul meggyőződhet. 

Mivel mindezt kizárólag első kézből és nagyban szerzem be, azt hiszem, ezen kedvező 
körülmény képesit arra, hogy vásárló közönségemet reklám holyett tényekkel győzzem meg üzletem szo- 

A nagyérdemü közönség szives pártfogását mély tisztelettel kéri 

Csernecz Józsetf. 

Az átvett üveg- és porcellán árukat leltári áron fogom kiárusitani. 
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